Discover the New Features

BA
ME

dorni aplikacionin IQOS pér té rregulluar cilésimet
e pajisjes dhe pér té personalizuar pérvojén tuaj.*
Vizitoni www.iqos.com/apps

mund té ndry

BA
Koristite IQOS aplikaciju za prilagodavanje postavki
uredaja i personalizaciju vaseg iskustva.*
Posjetite www.iqos.com/apps
*D aplikacil

KopucTtete ja annukaumnjata IQOS 3a garun
npunaroAuTe NOCTABYBAHKATA HA ypenoT u Baweto
NUCKycTBO.*

MNoceTteTe www.iqos.com/apps

E QanH; 1 Ha ) A0 Ba

ja

Koristite IQOS aplikaciju da biste prilagodili
postavke uredaja i personalizovali svoje iskustvo.*
Posjetite www.iqos.com/apps

*D e kac e mij

Koristite IQOS aplikaciju da biste prilagodili postavke
uredaja i personalizovali svoje iskustvo.*

Posetite www.iqos.com/ap

*Dostupnost IQOS aplik
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Pause Mode

AL Modalitetii Pauzés BA Naéinpauze MK Pexumuanaysa
ME ReZim pauze RS ReZim pauze

Pause Mode
Available

AL Modalitetii Pauzés i Disponueshém
Dy viza vertikale né Ekranin me Prekje
tregojné disponueshmériné e Modalitetit
t& Pauzés. Rréshqitni POSHTE né té gjithé
Ekranin me Prekje pér té ndérpreré pérvojén.
Modalitetii Pauzés mund té pérdoret njé
heré né pérdorimin e paré ose té dyté té
njépasnjéshém dhe mund té aktivizohet
brenda 3 minutave té para, ose 8 thithjeve
té pérvojés.

BA Dostupnost Naéina pauze
Dvije vertikalne crtice na ekranu osjetljivom
na dodir ozna¢avaju dostupnost nadina pauze.
Prevucite PRSTOM DOLJE preko cijelog
ekrana osjetljivog na dodir da biste pauzirali
iskustvo. Nadin pauze se moze koristiti jednom
u prvomiili drugom uzastopnom koristenju i
moZe se aktivirati unutar prvih 3 minuteili 8
udisajaiskustva.

MK [locTaneH pexuM Ha naysa
ﬂBe BEPTUKANHU LPTU HQ €KPAHOT Ha agonup
YKOXYBAAT HQ AOCTAMHOCT HO peXuMoT
Ha naysa. Mosneyete HAOOJE npeky
UeNMOT eKPaH HA AONMP 34 A4 o NaysupaTe
MCKYCTBOTO. PeXnMOT Ha naysa Moxe aa
Ce KOpUCTK eaHall BO NpBATA UNK BTOPATA
nocnepoBaTtesnHa ynotpeba u Moxe aa
Ce aKTUBMpa BO NpBuUTe 3 MUHYTU unun 8
BOBJIEKYBAHQ O NCKYCTBOTO.

ME Dostupan reZim pauze
Dvije vertikalne linije na ekranu osjetljivom
na dodir ukazuju na dostupnost rezima
pauze. Prevucite nadole preko cijelog ekrana
osjetljivog na dodir da biste pauziraliiskustvo.
Rezim pauze se moze koristiti jednom u prvoj ili
drugoj uzastopnoj upotrebi moZe se aktivirati
u prvih 3 minuta ili 8 povlagenja iskustva.

RS Dostupan reZim pauze
Dve vertikalne linije na ekranu osetljivom na
dodir ukazuju na dostupnost reZima pauze.
Prevucite nadole preko celog ekrana osetljivog
na dodir da biste pauzirali iskustvo. Rezim
pauze se moze koristiti jednom u prvoj ili drugoj
uzastopnoj upotrebiimoZe se aktivirati u prve
3 minuteiliu prvih 8 udisaja.

Pause Mode
IActive

AL Modalitetii Pauzés Aktiv
4 viza vertikale dhe vibrimi i pajisj
tregojné se Modalitetii Pauze
aktivizuar. Modalitetii Pauzés mund
té zgjasé deriné 8 minuta. Nése
pérvoja nuk rifillon, Mbajtési do té fiket
automatikisht.

BA Naéin pauze aktivan
4 vertikalne crtice i vibracija uredaja
oznaéavaju da je nadin pauze aktiviran.
Naéin pauze moZze trajati do 8 minuta.
Ako se iskustvo ne nastavi, drzaé ée se
automatski iskljuéiti.

MK AKTUBEH peXXuM Ha naysa
4 BepTUKANHU UPTW M BUBpaLMja Ha
YPeROT YKaXyBAAT AEKA PeXUMOT
HA May3a e aKTUBUPAH. PexnMoT Ha
naysa Moxe Aa Tpae Ao 8 MuHyTU. Ako
MCKYCTBOTO He Ce MPOAOIIKM, APXKAYOT
ABTOMATCKM Ke Ce UCKYY M.

ME ReZim pauze aktivan
4 vertikalne linije i vibracije uredaja

ukazuju na to da je aktiviran rezim pauze.

ReZim pauze moze trajati do 8 minuta.
Ako se iskustvo ne nastavi, drzaé ée se
automatski iskljuditi.

RS ReZim pauze aktivan
4 vertikalne linije i vibracija uredaja
ukazuju na to da je aktiviran reZim pauze.
ReZim pauze moZe trajati do 8 minuta.
Ako se iskustvo ne nastavi, drzaé ée se
automatski iskljuéiti.

Resume
Experience

AL Rifillo Pérvojén
Rréshgitni LART né té gjithé Ekranin
me Prekje dhe prisni gé ngrohja
té pérfundojé para se té rifilloni
pérvojén. Vibrimi dhe Udhézuesii
Drités do té tregojné se Mbajtési
éshté gati pér pérdorim.

BA Nastavi iskustvo
Prevucite PRSTOM GORE preko
ekrana osjetljivog na dodir i
pri¢ekajte da se ponovno zagrije
prije nego $to nastavite iskustvo.
i svjetlosni vodi¢ ée
a je drzaé spreman za
nastavak koristenja.

MK NpoponxeTe uckycTso
Mosneyete HAFOPE npeky uenuot
eKpaH Ha AoMUp 1 NoYeKajTe Aa
30BPLUM NOBTOPHOTO 3arpeBake
npea Ad ro NpoAomKUTe
nckycTBoTo. Bubpauujatan
CTATYCHUTE CBETNA Ke YKAXKAT AeKa
LAPXAYOT € NOAroTBEH 30 MOBTOPHA
ynotpe6a.

ME Nastavi iskustvo
Prevucite nagore preko cijelog
ekrana osjetljivog na dodir
i saéekajte da se ponovno
zagrijavanje zavrsi prije nego §to
nastavite iskustvo. Vibracija i
svijetlosni vodi& ée oznaditi da je
drzaé spreman da nastavi upotrebu.

RS Nastavi iskustvo
Prevucite nagore preko celog ekrana
osetljivog na dodir i saéekajte
da se zagrevanje zavrsi pre nego
$to nastavite iskustvo. Vibracija i
svetlosni signal ¢e pokazatida je
drzaé spreman da nastavi upotrebu.

|
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FlexPuff

AL FlexPuff BA FlexPuff MK FlexPuff
ME FlexPuff RS FlexPuff

AL FlexPuff analizon automatikisht pérvojén tuaj dhe mund té ofrojé 4
thithje shtesé brenda njé pérvoje qé zgjat deri né 6 minuta.*
*FlexPUff éshté projektuar t funksionojé me fije duhani. Aktivizimi dhe numi thithjeve
varen nga pérvojat individuale t& pérdorimit, thithjet shtesé mund t& mos zbatohen
pér té gjithé konsumatorét e rritur dhe-ose pérvojat. FlexPuff nuk aktivizohet kur
pérdoret ndérprerja.

BA FlexPuff automatski analizira vase iskustvo i moZe pruziti 4
dodatna udisaja unutar iskustva koje traje do 6 minuta.*
*FlexPuff je dizajniran za rad s duhanskim patronama. Aktivacija broj udisaja ovise o
individualnim obrascima koriétenja, dodatni udisaji mozda nece biti primjenjivi za sve
odrasle korisnikei iliiskustva. FlexPuff se ne aktivira kada se koristi pauza.

MK FlexPuff aBToMaTcku ro aHanusupa BalweTo nckycTeo 1 Moxe aa
TeJHU BO| y Q BO MCKYCTBO Koe Tpae

A0 6 MUHYTW.*

*FlexPUff & AV3AjHMPGH AQ PABOTY CO NATPOHN Ofl HECOTOPMAME Ty TYH. AKTUBUPAHSETO
11BpOJOT HQ BOBNEKYBQH 3ABICAT Of MHAVBIAYGHITE HOUHY HA KOpUCTEHsE,
[I0MONHNTENHYTE BOBNEKYBAra MOXebI HEMa 10 61AAT 0BO3MOXEHN 30 CcUTe
NONHONETHY KOPUCHNLM VN MckyCTBO. FlexPUFF He ce aKTMBMPA KOTa ce KapHETH
naysa.

ME FlexPuff automatski analizira vase iskustvo i moZe pruziti 4
dodatna povlacenja unutar iskustva koje traje do 6 minuta.*
*FlexPuff je dizajniran da radi sa duvanskim patronama. Aktivacia i broj poviaenja
zavise od individualnih obrazaca upotrebe, dodatna poviatenja mozda nece vaziti za svef
odrasle korisnike ifili iskustva. FlexPuff se ne aktivira kada se koristi pauza.

RS FlexPuff automatski analizira vase iskustvo i moze pruZiti 4 dodatna
udisaja unutar iskustva koje traje do 6 minuta.*
*FlexPUff je dizajniran da radi sa duvanskim patronama. Aktivacia i broj udisaja zavise
od individualnih obrazaca upotrebe, dodatni udisaji mozda se neée primenjivati na sve
odrasle potrosate ifiliiskustva. FlexPuff se ne aktivira kada se koristi pauza

Quick Tips
IAL Késhilla té shpejta BA Brzisavjeti MK Bp3u cosetna
ME Brzisavjeti RS Brzisaveti

Screen States

IAL Statusii Ekranit
Dy viza, gati pér 2 pérdorime. Njé vizé, gati pér 1 pérdorim. (0)
Bateria e shteruar, duhet té rikarikohet (E) Rivendos Mbajtésin
dhe Karikuesin e Xhepit.

BA Stanja ekrana
Dvije crte, spremno za 2 kori$tenja. Jedna crta, spremno za
1koristenje. (0) Baterija ispraznjena, potrebno punjenje. (E)
Resetujte drza i dZzepni punjag.

MK CocToj6u Ha eKpaHoT
e upTtu, noaroteex 3a 2 ynotpebu. EnHa upta, noarotsex 3a 1
ynotpeb6a. (0) Batepujata e ucnpasHeta, noTpe6HO e nosiHerwe
(E) Pecetupajte ro Apa4oT 1 1eBHUOT NosIHAY.

ME Stanja Ekrana
Dvije crte, spremno za 2 upotrebe. Jedna crta, spremno za
Tupotrebu. (0) Baterija je ispraznjena, potrebno je ponovno
punjenje (E) Resetujte drzac i dZzepni unjaé.

RS Statusina ekranu
Dve crte, spremno za 2 upotrebe. Jedna crta, spremna za 1
upotrebu. (0) Baterija je ispraznjena, potrebno je ponovno
punjenje. (E) Resetujte drza& i dZzepni punja&.

Flex Battery Modes

AL Modalitetii Performancés (i parazgjedhur)
Deriné 3 pérdorime té njépasnjéshme pa Ndérprerje ose 2
pérdorime t& njépasnjéshme me Ndérprerje pér njérén prej tyre.
Modaliteti Eco*
Mbajtési éshté vendosur pér njé pérdorim té vetém. Modalitetii
Ndérprerjes nuk éshté i disponueshém.
*Modaliteti Eco mund t& vendoset vetém pérmes Aplikacionit IQOS, dhe
disponueshméria e Aplikacionit IGOS mund t& ndryshojé né varési t& vendit.

BA Naéin rada performansi (zadani)
Do 3 uzastopna koristenja bez pauze ili 2 uzastopna koristenja s
pauzom za jedno od njih.
Eko naéin rada*
Drzac je postavljen za jedno koristenje. Nacin pauze nije
dostupan.
*Eko nadin rada mo?e se postaviti samo putem IQOS aplikacije, a dostupnost IQOS
aplikacije moze varirati ovisno o zemji

MK PexxuM Ha nepopMaHcy (CTaHAApPAHO)
Do 3 nocnepnosartentu ynotpebu 6e3 Maysa unn 2
nocnegosarentn ynotpebu co MNaysa Ha eaHa op HKB.
Eko pexum*
LpxayoT e ceTupaH 3a eaHa ynotpeba. Pexumot Ha MNaysa He
e pocTaneH.
*EKO PEXIMOT MOXE 0 6 CeTMPa camo mpeky [0S anAMKALIMITa, A AOCTANHOCTA Ha
QOS aRAMKaUVATA MoXe AG BAPVPA BO 3BHCHOCT OA 38MaTa

ME ReZim performansi (podrazumijevano)
Do 3 uzastopne upotrebe bez pauze ili 2 uzastopne upotrebe sa
pauzom za jednu od njih.
Eko rezim*
DrZaé je podesen za jednu upotrebu. ReZim pauze nije dostupan.
*Eko rezim se moZe podesiti samo putem IQOS oplikacije, a dostupnost IQOS aplikacile|
mofe varirati u zavisnosti od zemlje.

RS ReZim performansi (podrazumevano)
Do 3 uzastopne upotrebe bez pauze ili 2 uzastopne
upotrebesapauzom za jednu od njih.
Eko rezim*
Drzac je postavljen za jednokratnu upotrebu. ReZim pauze nije

dostupan.
*Eko re#im se mo#e postaviti samo putem IQOS aplikacije, a dostupnost IQOS aplikacije]
moze variratiu zavisnosti od zemlje.

To Reset

AL

BA

Pér té Rindezur

Vendosni Mbajtésin né Karikuesin

e Xhepit dhe shtypni Butonin e
Karikuesit té Xhepit pér 10 sekonda.
Té gjitha Dritat e Statusit do té
FIKEN dhe do t& NDIZEN pér té
konfirmuar njé RINDEZJE. Nése
problemivazhdon, kontaktoni
Suportin e IQOS.

Zaresetovanje

Ubacite drza¢ u dZepni punjaci
pritisnite tipku dZepnog punjaca na
10 sekundi. Sva statusna svjetla ¢e
se iskljuditi, a zatim ukljuéiti kako bi
potvrdila RESET. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte IQOS podrsku.

MK 3a pecetupamwe

ME

RS

Craserte ro [lpxayoT Bo Lle6Huot
MonHay 1 NpUTUCHETE ro KONYeTo Ha
Lle6HuoT MonHay co 3anpxyBare o
10 cekyHan. Cute cTaTycHu cBeTna
ke ce UICKJTYYAT, u ke ce BKITYYAT
3a paronotepaat PECETUPARETO.
Ako npobnemoT npoaonxu,
KOHTakTupajTe ro LleHtapot 3a
rpwka Ha kopucHuum Ha IQOS.

Zaresetovanje

Stavite drza¢ u dZepni punjad i
pritisnite dugme dZepnog punjaca
na 10 sekundi. Sva statusna svijetla
ée se iskljuditi, a zatim ukljuéiti da
potvrde RESET. Ako problem i dalje
postoji, kontaktirajte IQOS podrsku.

Zaresetovanje

Postavite drza¢ u dZepni punjaci
pritisnite dugme dZepnog punjac¢a na
10 sekundi. Sva svetla za status ¢e se
iskljuciti, a zatim ukljuciti da potvrde
RESET. Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte IQOS podrsku.




How to use your IQ

IAL Sité pérdorni IQOS ILUMA i PRIME™ BA Kako koristiti vas IQOS

1.

Turn On

AL Ndizni
Shtypni dhe mbani Butonin e
Karikuesit té Xhepit pér 4 sekonda,
pastajléshoni; Dritat e Statusit do
té NDIZEN.

BA Uklju€ivanje
Pritisnite i drZite tipku dZepnog
punjada 4 sekunde, zatim otpustite;
statusna svjetla ée se ukljuéiti.

MK Bknyuete
anTMCHeTe napxeTte ro konyeto
Ha Lle6HuoT MonHay 4 cekyHaw,
noToa ocno6oaeTe; CTATycHUTE
cBeTna ke ce BKNTYYAT.

ME Ukljugivanje
Pritisnite i drzite dugme dZepnog
punjaéa 4 sekunde, zatim otpustite;
statusna svijetla ée se ukljuditi.

RS Ukljuéivanje
Pritisnite i drZite dugme dZepnog
punjada 4 sekunde, zatim otpustite;
Svetla za status ¢e se ukljuditi.
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ILUMA i PRIME™

E™ MK Kako paro kopuctute Bawmnot IQOS ILUMA i PRIME™ ME

w@

Charge

AL Karikoni
Mbajtési do té karikohet automatikisht
kur vendoset né Karikuesin e Xhepit. Para
pérdorimit té paré, karikoni plotésisht IQOS
ILUMA i PRIME™ me njé Adaptues té Fuqisé
té pérshtatshém, sipas Paralajmérimeve
dhe Udhézimeve té Sigurisé.
(rreth 135 minuta).

BA Punjenje
Drzag ée se automatski puniti kada se
ubaci u DZepni Punjaé. Prije prve upotrebe,
potpuno napunite vas IQOS ILUMA i
PRIME™ sa kompatibilnim Adapterom
za Napajanje, prema Sigurnosnim
Upozorenjima i Uputstvima.
(priblizno 135 minuta).

MK Monxewe
[pXa4oT aBTOMATCKM Ke ce MosHM Kora
ke ce cTaBu Bo Lle6HnoT nonHay. Mpen
npBeara ynotpeba, UenocHo HanosHeTe
ro Bawnot IQOS ILUMA i PRIME™ co
koMmnaTubuneH Anantep 3a Hanojyeatse,
cnopep BesbenHocHuTe Mpenynpenysarwa
nYnatcTsa. (NpubnnxHo 135 MuHyTH).

ME Punjenje
Drza¢ ¢e se automatski puniti kada
se stavi u dZzepni punjag. Prije prve
upotrebe, potpuno napunite
svoj IQOS ILUMA i PRIME™
kompatibilnim adapterom za
napajanje, u skladu sa Upozorenjima o
bezbjednostii Uputstvima.
(priblizno 135 min).

e se automatski puniti kada se
stavi u DZepni Punja&. Pre prve upotrebe,
potpuno napunite svoj IQOS ILUMA i
PRIME™ kompatibilnim adapterom za
napajanje, u skladu sa Bezbednosnim
upozorenjima i Korisni¢kim uputstvima.
(priblizno 135 min).

Kako

T
|
|
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|
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iti svoj IQOS ILUMA i PRIME™ RS Kako koristiti svoj IQOS ILUMA i P|

3.

Insert
SMARTCORE STICK™

AL Futni SMARTCORE STICK™
Futni SMARTCORE STICK™ deri
né vijén né filtér derisa Mbajtési
té vibrojé.

BA Umetanje SMARTCORE
STICK™
Umetnite SMARTCORE STICK™
duhanske patrone do linije na
filteru dok drzaé ne zavibrira.

MK BmeTHeTe SMARTCORE
STICK™
BmeTHeTe SMARTCORE
STICK™ po nuHujaTta Ha
dunTepot poaeka fpxayoT He
Bu6pupa.

ME Ubacite SMARTCORE STICK™
Ubacite SMARTCORE STICK™
do linije na filteru dok drzaé ne
zavibrira.

RS Ubacite SMARTCORE STICK™
Ubacite SMARTCORE STICK™
do linije na filteru dok drzaé ne
zavibrira.

eee—— o000
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lAutostart
Heating

/AL Nisja Automatike e Ngrohjes
Ngrohja fillon automatikisht,
ose, duke rréshqitur LART né
Ekranin me Prekje. Ekrani me
Prekje do té tregojé statusin
e ngrohjes.

BA Automatsko zagrijavanje
Zagrijavanje poéinje
automatskiili prevlaéenjem
PREMA GORE na ekranu
osjetljivom na dodir. Ekran
osjetljivna dodir ée prikazati
status zagrijavanja.

MK AeTomaTcko 3arpesake
3arpeBareTo 3aMno4HyBsa
ABTOMATCKM, UMK, CO
nosnekysawe HATOPE
Ha eKpaHoT. EKkpaHoT ke
ro MOKaXe CTATYCOT Ha
3arpesatbe.

ME Automatsko zagrijavanje
Zagrijavanje poéinje
automatskiili prevlaéenjem
prsta prema gore na ekranu
osjetljivom na dodir. Ekran
osjetljiv na dodir ée prikazati
status zagrijavanja.

RS Automatsko zagrevanje
Zagrevanje podinje automatski
ili prevlacenjem prsta prema
gore na ekranu osetljivom na
dodir. Ekran osetljiv na dodir ¢e
pokazati status zagrevanja.

5.

Begin Use

IAL Filloni Pérdorimin
Filloni pérdorimin pas vibrimit
té dyte.

BA Poéetak koristenja
Poénite koristiti nakon druge
vibracije.

MK 3anou4HeTe co ynoTpe6a
3anoyHeTe co ynoTpeba no
BTOpaATaA BMGpaAuMja.

ME Po&etak upotrebe
Poénite sa kori§éenjem nakon
druge vibracije.

RS Pocetak upotrebe
Pocnite sa koriséenjem nakon
druge vibracije.

§

6.

Experience
Countdown

Udhézuesii Drités rreth
Ekranit me Prekje tregon
kohén e mbetur té pérvojés.

BA Odbrojavanje iskustva
Svjetlosni vodi¢ oko ekrana
osjetljivog na dodir pokazuje
preostalo vrijeme iskustva.

MK Op6pojyeatse Ha CKycTBOTO
CseTnata oKosly eKpaHoT ro
NOKAXYBAAT NPEOCTAHATOTO
BpeMe HA UCKYCTBOTO.

ME Odbrojavanje iskustva
Svijetlosni vodi¢ oko ekrana
osjetljivog na dodir pokazuje
preostalo vrijeme iskustva.

RS Odbrojavanje iskustva
Svetlosni vodi¢ oko ekrana
osetljivog na dodir pokazuje
preostalo vreme iskustva.

7.

Nearly
Complete

/AL Pothuajse e Pérfunduar
Pér té sinjalizuar 30 sekondat

e fundit ose 2 thithjet e fundit,

Mbajtési do té vibrojé.

BA Skoro zavr$eno
Za signalizaciju posljednjih 30
sekundiili posljednja 2 udisaja,
drzaé ¢e vibrirati.

MK Ckopo 3aspLieHo
3a aa curHanusmpa
nocnepHute 30 ceKyHAM nnu
nocnefgHuTe 2 BOBNEKYBAHA,
LpxayoT ke Bubpupa.

ME Skoro zavrieno
Da bi sign rao posljednjih
30 sekundi ili posljednja 2
dima, drzaé ée vibrirati.

RS Skoro zavr$eno
Da bi signalizirao poslednjih 30
sekundiili poslednja 2 udisaja,
drzac ¢e zavibrirati.

8.

Remove
SMARTCORE STICK™

AL Higni SMARTCORE STICK™
Higni SMARTCORE STICK™
té pérdorur dhe hidheni sipas
Paralajmérimeve té Sigurisé dhe
Udhézimeve.

BA Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoristenu SMARTCORE
STICK™ duhansku patronu i
odstranite prema upozorenjima o
sigurnostiiuputama.

MK OtctpaHeTe SMARTCORE STICK™
OtcTpaHeTe ro ynotpe6eHunot
SMARTCORE STICK™ n ognoxeTe
ro cnopep npefynpeayBsakata u
MHCTPyKuuuTe 30 6e3benHocT.

ME Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoriséeni SMARTCORE
STICK™ i odloZite ga u skladu sa
bezbjednosnim upozorenjimaii
korisni¢kim uputstvom.

RS Uklonite SMARTCORE STICK™
Uklonite iskoris¢eni SMARTCORE
STICK™ i odstranite ga prema
Bezbednosnim upozorenjima i
Korisni¢kim uputstvom.
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